MEGAMANZ® RICO HR
MM76730-3/MM76731-3 F62300RC-R9, P@[Fﬁ@[?m @

MM76732-2/MM76733-2 F62300RCv1-R9,
MM76734-3/MM76735-3 F62300RC-w/ru HIGH PERFORMANCE & QUALITY FROM MEGAMAN®

Instruction Manual | Bedienungsanleitung | Manual de instrucciones | Manuale d'istruzioni | Manuel d'instructions |
Handleiding | Navod k pouziti

5 o Eleve

= O N %é@?ﬁm@m

www.megaman.cc/resources/
document-library/user-guides

Cut-Out / Bohrlochdurchmesser @ : L ’
68mm
LED Constant Current L B O
Driver N E _’I;'
Konstantstromtreiber

7K )

'; LED * B ==
s

N
220-240V~
L
Red Cable : +ve / Rotes Kabel : +ve
LED driver ::l Black Cable : -ve / Schwarzes Kabel : -ve
LED Treiber + ‘ ,
- J e (1 : 7

i j
b i g
&

\

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

Das in dieser Leuchte enthaltene Leuchtmittel darf nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder entsprechend qualifiziertes Fachpersonal ausgetauscht werden.

La fuente de iluminacion de esta luminaria solo debe ser sustituida por el fabricante o su agente de servicio, o en su caso, por personal cualificado.

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita esclusivamente dal produttore, dal suo rappresentante o da una persona similmente qualificata.
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.

De lichtbron in deze lamp mag alleen worden vervangen door de fabrikant, zijn serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.

Zdroj svétla v tomto svitidle smi byt vyménén pouze elektrikdfem, nebo servisnim agentem vyrobce.

The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.

Die Anschlussleitung der Leuchte kann nicht ersetzt werden. Ist diese beschédigt, muss die Leuchte entsorgt werden.

El cable exterior flexible de este sistema de iluminacién no se puede cambiar. Si el cable se dafia, hay que desechar todo el sistema de iluminacion.
LI cavo flessibile esterno e il filo elettrico di questa illuminazione non si possono sostituire. Se si danneggiano, I'illuminazione deve essere buttata via.
Le cable ou le cordon extérieur souple de ce luminaire ne peut pas étre remplacé; si le cable est endommagé, le luminaire doit étre détruit.

Je-li externi kabel poskozen, nemuze byt vyménén - svitidlo by mélo byt zlikvidovano.

The luminaires is not suitable for covering with thermally insulating material.
Die Leuchte ist nicht fur Abdeckung mit Warmeisolierung geeignet.

La luminaria no es apta para su revestimiento con material termoaislante.
Non coprire con materiale termoisolante.

Luminaires ne pouvant pas étre recouverts d’'un matériau isolant thermique.

De lamp is niet geschikt voor bedekking met thermisch isolatiemateriaal.
/// \\\ Svitidlo nesmi byt prekryto tepelnym izolantem.

This product contains a light source of energy efficiency class <G>

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <G>
Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <G>

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <G>
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <G>

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <G>

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej u¢innosti <G>
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W (mm) H (mm)
MM76730-3, MM76731-3 -
F62300RC-R9 6.5W 350mA 16~21V= Yes/Ja Ra%95 80 30
MM76732-2,MM76733-2 _
F62300RCv1-R9 IW 500mA 16~21V= Yes/Ja Ra95 80 30
MM76734-3, MM76735-3 ~19V=
F62300RC-w/ru 6W 350mA 15~19V Yes/Ja Ra97 80 30
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SELV Input / Eingang Output / Ausgang
MM56017-3 - o o o 0, F62300RC-R9 = MM76730-3, MM76731-3
LD0509x1d-C350 53mA  220-240V~ 50/60Hz  >0.9 | 350mA 16~24V= -30°C~+40°C +85°C 100-5% F62300RC-w/ru = MM76734.3, MM76735-3
D18 2 s 00 72mA  220-240V~ 50/60Hz  >0.9 | 500mA  16~24V= | -30°C~+40°C  +85°C  100-5%  F62300RCVI-R9 = MM76732-2, MM76733-2
MM56019 - o o o F62300RC-R9 = MM76730-3, MM76731-3
LD205021/dm-C350 B&  124mA 220-240V~50/60Hz  >0.9 | 350mA 30~60V= -30°C~+40°C +85°C 100-5% F62300RC-w/ru = MM76734.3, MM76735-3

The minimum safety distance from the illuminated object is 0.1m.

Der Mindestsicherheitsabstand von den Leuchtkérpern betragt 0.1m.

La distancia minima de seguridad desde el objeto iluminado es de 0.1m.
d“'o-lm [ La distanza minima di sicurezza dall’oggetto illuminato & 0.1m.

La distance de sécurité minimale par rapport a I'objet éclairé est de 0.1m.

Minimalni bezpe¢nd vzdalenost od nasvétlovaného objektu je 0,1m.

De minimale veiligheidsafstand ten opzichte van het verlichte object bedraagt 0.1m.

Correct Disposal of This Product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes

throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from

uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material

resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact

the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe
I recycling.

Die korrekte Entsorgung des Produkts

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, gehéren nicht in den Hausmiill,
sondern mussen in Ubereinstimmung mit der WEEE-Richtlinie entsorgt werden. Private
Haushalte konnen verbrauchte Leuchten sowie Energiesparlampen und LED-Lampen
kostenlos bei den Wertstoffhgfen bzw. Sammelstellen ihrer Kommune oder im Handel
abgeben (in Deutschland, Osterreich: freiwillige Rlcknahmestellen). Gewerbliche
I Anwender kdnnen die Leuchten und Lampen kostenlos bei registrierten Sammelstellen

anliefern. L t
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